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7. Fallmorkun

Hoskuldur Prainsson, Porhallur Eyporsson,
Asta Svavarsdottir, Porunn Blondal

7.1 Athugunarefnin

I yfirlitskénnununum voru skodud allmérg atridi sem varda fallmorkun eda fallstjérn 4
einn eda annan hatt. I pessum kafla er gefid yfirlit yfir pessi atridi. Fyrst er sagt fra pvi
hvad var athugad og syndar par demasetningar sem komu vid sdogu. Sidan er fjallad
um hvert vidfangsefni fyrir sig og greint fra helstu nidurstédum og rannsoknaradferdir
bornar saman eftir pvi sem vid a.

7.1.1 Pagufallshneigd

Konnun 4 tilbrigdum 1 frumlagsfalli var bysna fyrirferdarmikil i verkefninu. einkum
svokollud pagufallshneigd eda pagufallssyki. en hun hefur verid vinselt vidfangsetni
islenskra og erlendra malfradinga um aratuga skeid eins of sja ma af tilvisunum hér a
eftir. Athugunin beindist ad eftirtdldum ségnum, en fyrri rannsoknir héfou synt ad
pagufallshneigd er misalgeng eftir pvi hver peirra 4 i hlut (sja umradu i 4. kafla og i
ritum sem Dar er visad til):

(7.1) a. pagufallshneigd med langa og vanta
b. pagufallshneigd (og polfallshneigd) med sdgnunum hlakka til og kvida fivir
c. pagufallshneigd med minna

I (7.2) eru syndar paer demasetningar sem voru notadar til ad kanna pessi atridi og 4
undan hverri setningu stendur niimerid sem hin hefur { gagnasathinu. Eins og sja ma er
frumlagid ymist i nefnifalli (med hlakka til). polfalli eda pagufalli, enda var
hugmyndin su ad athuga hver pessara falla fengju besta déma i hverju tilviki.'
Frumlagid er lika af ymsum gerdum (1. eda 3. persona. fornafn eda nafnord) par sem
fyrri rannsoknir hofou synt ad pad skiptir mali (sja umraedu { 4. kafla):

(7.2) a. T2001 Sifer ad fara i ferdalag med vinkonum sinum.
Huin hlakkar mikid til.
b. T2005 Margir fara a drshatid i febriar.
Okkur Porvaldi langar ad fara & porrablot.
c. T2011  Rakel er mikid jolabarn.
Hana hlakkar alltaf mikid til jolanna.
d. T2015 Rakel var ad leita ad Iyklunum sinum.
Hana minnti ad peir varu 4 eldhiasbordinu.
e. T2021  Bjarni er biiinn vera lengi 1iti d sjo.
Honum hlakkar til ad komast loksins heim.
f. T2025 Helga mundi ekki nafnio a rafvirkjanum.
Henni minnti ad hann héti Ragnar.

! Fallnotkun med sogninni Avida firir var ekki profud a pennan hatt par sem vitad er ad menn
beygja hana a mismunandi vegu og pad gaeti haft dhrif 4 matid 4 demunum. bannig gaeti
einhver t.d. hafnad setningu a bord vid Meér kvidir firir vegna pess ad hann myndi segja Meér
kvidur firir en ekki vegna pess ad hann veri dsattur vid fallid 4 frumlaginu. Fallnotkun med
s6gninni kvida var pess vegna adeins kénnud med eyoufyllingu.
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T2031  Pad er arshatid um helgina.
Strakana langar til ad taka patt i spurningakeppninni.
h. T2041 Helgi er ad fara i iitilegu.
Strakunum langar til ad fara med honum.
1 T2051  Mjéllvill ekki fara i Grikklandsferdina.
Hana langar sjalfa mest til Tyrklands.
J. T2061  Heiddis klippti vinkomu sina um daginn.
Hana langar sjalfri i nyja klippingu.
k. T2071  Vinir Helga cetla til Kaupmannahafiar.
Honum langar sjalfan meira til London.
1. T2081 Palina hringdi uir bokabudinni.
Hun spurdi hvort mig vantadi ekki umslog.
m. T2091  Eg hitti bankastjérann i afgreidslunni.
Hann spurdi hvort mér vantadi ekki 1an.
n. T2101  Guuna er ad hugsa um ad kaupa séer nyja kapu.
Siggi heldur ad hana vanti ekki meiri fot.
o. T2111  Guény er ad leita ad afincelisgjof handa David.
Hun heldur ad honum vanti annan sima.
p- N0626 Helga kveid rosalega mikid fyrir tonleikunum.
[Spurt um merkingu.]

na

Auk pessa var frumlagsfall kannad med eydufyllingu med eftirtéldum ségnum i T2, en
par voru fyrirmelin pau ad setja skyldi /uin. hana. henni eda hennar inn 1 eyournar (sja
nanar i frasdgninni Veidiferdoin i vidauka— par kemur m.a. fram ad eydurnar voru
fleiri en par sem hér eru syndar):

(7.3) a. ___ hlakkar mikid til sumarsins
b.  kvidir samt dalitid fyrir sjoveikinni
c.  leidist ferlega
d. __ langar ekkert til ad @la i ferdinni
e. En pegar hun sofnar loksins dreymir ___ bara porska og net
f. Pasérhunad  vantar gemsann sinn
g

minnir ad hann eigi ad vera 4 bordinu

Eins og lyst er i 2. kafla profa pessar tver adferdir, p.e. mat a setningum og
eyoufylling., ekki nikvemlega sama atridid. begar spurt er um mat 4 einstékum
setningum er verid ad leita eftir vidbrogdum sem eiga ad endurspegla maltilfinninguna
og pa er hugsanlegt ad menn geti satt sig vid fleiri en einn kost. I eydufyllingu purfa
menn hins vegar ad velja eina ordmynd. jafnvel pott fleiri en ein geeti komid til greina,
pannig ad su adferd synir ekki hvad ménnum finnst um pé kosti sem peir velja ekki
(sja lika umraedu i 4. kafla).

7.1.2 Nefnifallshneigd

01010 nefiifallshneigd hefur liklega einkum verid notad um pa tilhneigingu ad nota
nefnifallsfrumlag med ségnum sem adur toku polfallsfrumlag. svo sem reka (a land)
eda daga uppi. En par sem nefnifall er hid sjalfgefna frumlagsfall i islensku (eda
formgeroarfall frumlags. eins og pad er stundum kallad. sja t.d. Johannes Gisla
Jonsson 1997-1998. 2003. 2005: borhall Eyporsson 2001. 2002 Hoskuld Prainsson
2005 (kafla 7.6.1). Hlif Amadéttur og Einar Frey Sigurdsson 2013 o.fl.) meetti i sjalfu



Fallmérkun

sér buast vid pvi ad pad léti vidar 4 sér kraela par sem adur hefur verid frumlag i

aukafalli. enda hofou sést merki um pad. Pess vegna var hér skodud fallnotkun med
L. . . 2

fleiri sdgnum. eins og fram kemur 1 (7.4):

(7.4) a. nefnifallshneigd og pagufallshneigd med drevma
nefnifallshneigd med /jitka og leidast
Nefnifallshneigd med reka (a land) og daga uppi

=3

o

betta var profad med eftirtéldum setningum:

(7.5) a. T2003  Lidin meettust i sidustu umferd motsins.
Leiknum lauk med jafntefli.
b. T2013  Fridrik vann fyrstu skakina.
Onnur skakin lauk med sigri Johannesar.
c. T2035  Omar drevmir oft ad hann sé i sélbadi.
Eg dreymi aldrei neitt.
d. T2045  Soffia kom med pennan kétt fira Englandi.
Mig dreymir hann 4 hverri nottu.
e. T2055 Eg vaknadi { svitabadi.
Mér dreymdi alveg hraedilegan draum.
f. T2065  Sumir sofa oft illa.
Eg sef venjulega vel og dreymi fallega drauma.
T2075  Sigfiis feer oft martréd og vaknar wum midja nott.
Eg sef alltaf mj6g fast og dreymir aldrei neitt.
h. T2082  Pad gekk mikid a i Hafnarfirdi i nott.
bad var ofsarok og einn togarinn rak upp i fjéru.
i. T2092  Tommi trillukarl vard furir tioni um helgina.
bad var brjalad vedur og trilluna hans rak 4 land.
j. T2102  Mqdlid var aldrei afgreitt d pinginu.
Tilloguna dagadi uppi hja einhverri pingnefnd.
k. T2112  Eg veit ekki af hverju petta var ekki sampykkt.
Tillagan hefur liklega dagad uppi a pinginu.
l. N0621 Hana/Henni/Hun hafdi dreymt svo hradilegan draum.
m. NO712 Henni hafdi dreymt svo hradilegan draum.

F!Q

Eins og sja ma er hér nokkur skérun vid pagufallshneigdina. sbr. ad sdgnin drevina er
pekkt fyrir ad taka pagufallsfrumlag { mali sumra. auk nefnifallsfrumlags og hins
hefdbundna polfallsfrumlags (sja lika umraedu i 4. kafla).

7.1.3 Andlagsfall

Akvedid var ad kanna lika tilbrigdi i andlagsfalli pott pau hafi ekki vakid eins mikla
athygli eda eins hoérd vidbrogd i samfélaginu og sum demi um tilbrigdi i frumlagsfalli.
Ein astedan var vaxandi dhugi 4 pvi ad finna reglur um ,,verkaskiptingu™ polfalls og
pagufalls a andlogum. Polfall er greinilega hid sjalfgefna andlagsfall (formgerdarfall
andlags) en ymislegt bendir til pess ad pagufall 4 andlagi sé reglulegra og

21 fereysku hefur nefnifall breidst ut til ymissa sagna sem adur toku pagufallsfrumlag, svo sem
ddma ‘lika’, sbr. Hoskuld Préinsson o.fl. 2012:257, Jéhannes Gisla Jonsson og DPdrhall
Eyporsson 2005. 2011, Héskuld Prainsson 2015 og rit sem pessir hofundar visa til.
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fyrirsegjanlegra en adur hafoi verid talid (sja t.d. Johénnu Barddal 2001, 2008; Maling
2002, Svenonius 2002, Johannes Gisla Jonsson 2003, 2005, 2009a, 2013). bvi voru
eftirfarandi tilbrigdi { andlagsfalli skodud (sja lika Hoskuld Prainsson o.fl. 2013):

(7.6) a. pf./pgf. med framlengja, faxa

o

° a0

. pf/pef. med negla, hamra og sla (i iprottamali)
. pf/pef. med rista

pt./pel/ef. med pora, flyta, nenna og skeina
pt.-ef./pf.-pf. med spyvija

I (7.7) eru syndar par deemasetningar par sem andlagsfall kom vid sogu (TK1 merkir
ad patttakendur hafi verid bednir ad velja a milli tveggja kosta i Kénnun 1):

(7.7) a.

b.

rjlq

h.

m.

n.

TK1.2

TK1.23

T2002

. T2012

T2022

T2032

T2042

T2052

T2054

T2062

T2064

T2072

12074

T2084

T2085

T2094

T2095

T2104

FEigendunum bra 1 brim pegar peir konut heim.
Leigjendurnir héfou ristad ibudina/ibudinni.
Verktakinn er éskureidur.

Borgin @tlar ekki ad framlengja samninginn/samningnum.
Télvuteelnin hefiur valdid byltingu.

Folk parf sjaldan ad faxa eyéublédum lengur.

Petta var gleesilegt mark.

Soknarmadurinn negldi boltanum i netid.

Johanna skoradi sérlega gleesilegt mark.

Hun negldi boltann i markid af 16ngu faeri.

Eidur skildi ekki verkefnid.

Hann vildi spyrja kennarann eina spurningu.
Lagreglupjonninn kom strax a vettvang.

Hann spurdi vitnid nokkurra spurninga og for svo.
Bladamennirnir héfou litinn dhuga a malinu.

Peir spurdu radherrann samt einnar spurningu.
Ibiioin var ényt pegar eigendurnir komu heim.
Leigjendurnir hofou ristad hana.

Vertu ekki ad hanga lengur yfir pessu.

Klaradu verkefnid og flyttu pér svo heim.
Byggingarnar voru énytar eftir innrdsina.

Herinn hafoi ristad peim.

Khilkan er ordin niu.

Kladdu pig strax og reyndu ad flyta pin 1 vinnuna.
Havikar duttu snemma it ir bikarkeppninni.
Skagamenn ristudu peim { fyrstu umferd.
Landsleikurinn gegn Skotum vard aldrei spennandi.
Islendingar ristudu pa med sex marka mun.

Eg bad Kalla ad hjalpa mér en hann péttist ekki hafa tima.
Eg veit ekki hvers hann nennir eiginlega.

bad er dvrt ad leigja ibiid i midbeenum.

Gisli vill samt framlengja leigusamningnumn.

Dégg hjalpar mer aldrei vid hiisverkin.

Hun er vodalega 15t og nennir engu.

KA fell i adra deild i firra.

Lidi6 vildi samt framlengja samninginn vid pjalfarann.
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s. T2105  Krakkarnir fengu ad skoda Bessastadi.
bor langadi ad tala vio forsetann en pordi pao ekki.
t. T2114  Arom eetlar ad scekja um vinmu.
Hann parf ad faxa umsoéknina 1 dag.
u. T2115  Strakarniv komu alltof seint i vinnuna.
Oli 4tti ad fara til verkstjérans en pordi pvi ekki.”
v. N0619 Leigjendurnir htféu ristad ibidina/ibidinni.
X. N0625 Hun =tlar ad spyrja hann
eina spurningu/einnar spurningu/einnar spurningar.

Auk pessa var val 4 andlagsfalli med eftirtéldum sdgnum profad med pvi ad lata
patttakendur velja a milli fallmynda i frasogn (sja frasdgnina Urslitaleikur i vidauka
en par kemur m.a. fram ad velja purfti andlég med fleiri ségnum en pessum):

(7.8) a. Strax 4 annarri mintitu hamradi hann boltann/boltanum 1 netid.
b. A eftir hljop hann ad hornfananum og poéttist skeina sig/sér/sin 4 honum.
¢. Stuttu seinna braut hann aftur af sér med pvi ad sla beltann/boltanum
ytir marklinuna.
d. en démarinn virtist ekki pora paé/pvi/pess
e. pegar hann nennir pad/pvi/pess
f. pvi ad hann purfti ad flyta sig/sér/sim til ad na flugi

Eins og sja ma er petta bysna fjolbreyttur hopur sagna. Eins og bent hefur verid a4 gaetir
samsvarandi tilhneigingar ekki i faereysku (sja t.d. Johannes Gisla Jonsson 2009a,
Hoskuld brainsson 2015).

7.1.4 Fallglotun og fallflutningur

Tilbrigdi i frumlagsfalli og andlagsfalli eru natengd akvednum ségnum, sagnafloklum
eda merkingarhlutverkum (sja t.d. umradu hja Johannesi Gisla Jénssyni 2005, 2009a
og i riim sem par er visad til). I Tilbrigdakonnuninni var hins vegar einnig litid 4
tilbrigdi sem tengjast akvednum setningagerdum. Heér er annars vegar um pad ad reda
ad fornafnid pao glati falli sinu pegar pad er kjarnafeert (p.e. flutt fremst i setningu) og
hins vegar ad hofudord tilvisunarsetningar piggi fall sitt fra fallvaldi sem stendur innan
tilvisunarsetningarinnar. Vid hoéfum kallad petta fallglotun annars vegar og
fallflutning hins vegar. Per demasetningar sem hér voru préfadar eru syndar i (7.9)
(hér taknar TK3 ad um s€ ad raeda val a milli tveggja kosta 1 Koénnun 3 og L3 taknar ad
setningin sé ein af peim sem var spilud af diski fyrir patttakendur { Kénnun 3. sbr.
lysingar 4 rannsoknaradferdum i 2. kafla):

(7.9) a. TK3.3  Heldur pit ad pad verdi einhver skidasnjor i vetur?

Pad/Pvi byst ég ekki vid.

b. L3.14  Légreglan er buin ad upplysa malid.
Listaverkin sem var stolid eru éskemmd.

c. T3031 Menn halda bara duglegustu starfsménnunum.
Adra sem menn fa eru reknir.

d. T3054  Petta var gridarlega mikid tjon.
Listaverkunum sem var stolid eru dmetanleg.

31 fragangi spurningalistans féll ad nidur ur pessari setningu og pvi var henni sleppt i trvinnslu.
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e. T3066 Samkeppnin a fiélmiolamarkadnum er mjog hord.
Blaai sem dreift er 6keypis hefur sterka stoou.

f. T3083  DPessi utvarpsstod er dllum opin.
Peim sem liggur mikid 4 hjarta fa teekifaeri hér.

g. T3093 Menn purfa ekkert ad vera hissa a pessu.
Deir uppskera bara pvi sem sad var.

Eins og sj4 ma af pvi sem er rakid hér ad framan voru kénnud bysna morg atridi
sem varoda fallmorkun eda fallstjorn og pau eru ekki 611 natengd. Nu verdur gefid yfirlit
yiir helstu nidurstodur vardandi pau Ur kénnununum. Sum af pessum atridum koma vid
sogu 1 sidari kéflum (sjé einkum 20., 22. og 28. kafla) en margir peettir bida nanari
skodunar og skyringar i sérathugunum.

7.2 Pbagufallshneigd
7.2.1 Almennt yfirlit
Hér verdur fyrst gefid almennt vfirlit yfir nidursttour ur yfirlitskonnunum og pa er
midad vid alla landshluta og alla aldurshopa tekna saman.

begar reett er um pagufallshneigd er algengast ad sagnirnar langa og vanta séu
nefndar til sdgunnar. Tafla 7.1 synir mat patttakenda & pagufallsfrumlagi og
polfallsfrumlagi med pessum sdgnum i fimm setningum:.

Nimer Setning ja ¥ nei
a. T2081 Humn spurdi hvort mig vantadi ekki umslog. 92.1 4.3 3.6
b. T2091 Hann spurdi hvort mér vantadi ekki lan. 27.3 16.1 56.6
c. T2031 Striakana langar til ad taka patt i spurningakeppninni. 88,3 6.1 5.6
d. T2041 Strakunum langar til ad fara med honum. 68.2 9.8 22.0
e. T2005 Okkur Porvaldi langar ad fara & porrablot. 68,5 10.4 21,1

Tafla 7.1:  Decemi um mat a aukafallsfrumlagi med ségnunum vanta og langa.

Prennt vekur athygli 1 pessari toflu. I fyrsta lagi synir hun ad i heildina fi demin med
polfallsfrumlagi befri doma en samsvarandi setningar med pagufallsfrumlagi (sbr. a a
moti b. ¢ 4 moti d). I 66ru lagi sampykkja mun ferri pagufallsfrumlag { fyrstu persénu
(b-demid) en pridju persénu (d-demid) og pad er 1 samraemi vid fyrri kannanir a
pagufallshneigd (sja t.d. Astu Svavarsdottur 1982, Jéhannes Gisla Jénsson og Dérhall
Eyporsson 2003, Johannes Gisla Jonsson 2009b, Irisi Eddu Nowenstein 2012, 2014a, b
og umraedur i 4. kafla). Meirihluti patttakenda hafhar deminu med mér vantadi pétt
talsvert stor hluti sé i vafa, en meirihluti patttakenda sampykkir demid med
strakunum langar. Loks er sidasta demid ahugavert pvi par er frumlagid samsett
(okfur Porvaldi). bar sést ekki fallid 4 fornafni fyrstu persénu (okkur) heldur adeins a
medfylgjandi nafni (Porvaldi) og setningin fer jafngéda doma og demid med pridju
persénu frumlaginu strakunum. betta kom okkur ekki a ovart pvi vid hofoum heyrt
dami a bord vid e-setninguna (T2005).

* 1 pessari t6flu og peim sem hér fara a eftir koma fram pau numer sem setningarnar hofou i
kénnununum, eins og ddur er nefit. Pannig merkir T2081 setningu niumer 81 i Tilbrigdakoénnun
2, T3065 setningu niumer 65 1 Tilbrigdakénnun 3. N0611 deemi numer 11 { Namsmatsstofnunar-
kénnun vorid 2006 o.s.friv. Daemasetningarnar sem hér skipta mali ma finna i (7.2) i kafla 7.1.1.
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Eins og bent er 4 1 2. kafla er edlilegt ad samanlégd prosentutala peirra sem
sampykkja tvo olik tilbrigdi (hér t.d. badi polfall og pagufall 4 frumlagi med langa og
vanta) sé haerri en 50%. bad merkir einfaldlega ad allmargir geta sett sig vid hvorn
kostinn sem er. Slik tilbrigdi (e. intra speaker variation) eru areidanlega algengari en
oft er talid. badi ad pvi er vardar framburd og setningagerd. Pad hefur komid fram i
fjolmoérgum athugunum undanfarna aratugi (sjé t.d. Hoskuld Prainsson og Kristjan
Amason 2001. Jéhannes Gisla Jénsson og Pérhall Eypérsson 2005, Trisi Eddu
Nowenstein 2012, Hoskuld Prainsson 2013). Detta sést lika i ymsum koflum { pessari
bok, t.d. 4. og 20. kafla.

Sumar setningar af pessu tagi fengu aftur 4 moti lakari doma en vid bjuggumst vid.
Tafla 7.2 synir slik demi:

a. T2051 Hana langar sjalfa mest til Tyrklands. 70,5 15.6 13.9
b. T2101 Siggi heldur ad hana vanti ekki meiri f6t. 50,9 18.8 304
c. T2111 Hun heldur ad honum vanti annan sima. 55.7 10.0 34.3

Tafla 7.2:  Dcemi um mat a avkafallsfrumlagi med ségnunum vanta og langa.

I fyrsta lagi kemur tiltslulega lagt mat 4 a-deminu 4 évart. [ slikum tilvikum er
skyringarinnar oft ad leita 1 pvi ad samhengid hefur ekki verid noégu edlilegt. en pad
getur teplega verid astadan hér (sja (7.21) hér framar). Hin polfallssetningin 1 toflunni,
b-daemid. fer po enn lakari doma og m.a.s. verri en samsvarandi pagufallssetning (c-
demid). Hluti af skyringunni virdist vera ad margir patttakendur satta sig ekki vid
ordalagid meiri for og vilja frekar fleiri for eda pa meira af forum. Um 35 athugasemdir
voru gerdar um petta (og faeinir s6gdu ad parna hefdi frekar att ad standa henni). Eins
virdist samhengid ekki hafa tryggt neaegilega vel pann skilning sem atti ad leggja i
fornatnid hana. Samhengissetningin var Gunna er ad hugsa um ad kaupa sér nyja
kdpu og eeftlast var til pess ad hana visadi til Gunnu. Einhverjir tdldu samt ad fornafnid
@fti ad visa i flumlag adalsetningarinnar (p.e. til Sigga) og vildu breyta pvi i hann eda
ba breyta Siggi heldur ... 1 Sigga heldur ... betta deemi synir ad athugasemdadalkurinn
getur gefid gagnlegar upplysingar og ad margs er ad gzta vid fragang 4
demasetningum af pessu tagi.

I téflu 7.3 eru loks synd deemi um setningar par sem kannad var hvort patttakendur
sampykktu ésamreemi i falli milli adalords og akveadisords frumlags og samanburdur
vid déma fyrir adrar samberilegar setningar synir ad petta 6samrami hafoi ahrif og
bessar setningar fengu lakari déma en samsvarandi setningar an pess:

a. T2061 Hana langar sjalfri i nyja klippingu. 48.2 15.5 36.3

b. T2071 Honum langar sjalfan meira til London. 27.5 17.2 55.3
Tafla 7.3:  Mat aukafallsfirumlagi med langa og ésamveemi i falli innan frumlags.

bessar t6lur syna p6 ad patttakendur hafha pessum demum ekki algjérlega. kannski
vegna einhvers konar 66ryggis i medferd sagna eins og langa. en einnig er hugsanlegt
ad peir hafi ekki tekid eftir 6samraeminu og horft bara & fyrsta ordid. Pess vegna vari
frodlegt ad bera mat 4 peim saman vid demi med sliku dsamraemi i setningum par sem
sognin tekur nefnifallsfrumlag (t.d. Hiin vill sjalfii ekld fara med).
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Sagnirnar hlakka til og kvida fyrir eru délitid sér 4 bati par sem hefobundid
frumlagsfall peirra er netnifall (eg hlakka til/Tvidi fyrir). batttakendur { T2 voru hins
vegar ekki bednir ad meta neinar setningar med kvida fyrir par sem vitad er ad sumir
nota beygingarmyndina fvidur par sem adrir hafa /vidir og pad gati haft ahrif 4 doéma
med pessari sogn. bess vegna var hin adeins profud i eyvoufyllingu 1 T2). Tafla 7.4
synir hins vegar hvad patttakendur 1 Namsmatsstofnunar-kénnuninni vorid 2006 (NOG)
t0ldu ad setning med ségninni kvida firir merkti:

‘Hin hafoi miklar ‘Hann hafoi miklar

ahyggjur ...’ ahyggjur ..."

Helga kveid rosalega mikid fyrir

Sl tonleikunum.

45.4% 54,6%

Tafla 7.4:  Tulkun setningar med sdgninni kvida fyrir.

Spurt var hvort demasetningin merkti ‘Hun haféi miklar ahyggjur af ténleikunum’ eda
‘Hann hafdi miklar dhyggjur af ténleikunum.’ Taflan synir ad meirihluti patttakenda
(um helmingur var ur Reykjavik og helmingur utan af landi) taldi ad pad veeri
drengurinn Helgi en ekki stilkan Helga sem kveid fyrir ténleikunum, p.e. pessir
patttakendur (54.6%) skildu setninguna eins og i henni veri aukafallstfrumlag (pf. eda
pef.). Spurningar af svipudu tagi munu hafa verid notadar nokkrum sinnum a
samreemdum profum svo nemendur hafa kannski verid vidbunir pessu ad einhverju
levti, pvi vitad er ad kennarar bjuggu nemendur oft undir samraemd prof med pvi ad
fara yfir gémul prof. Pad kann ad skyra pa stadreynd ad hér tulkudu 45,4% patttakenda
setninguna eins og i henni veri nefnifallsfrumlag en adeins 16.8% ur yngsta
aldurshopnum voldu nefnifallsfrumlag 1 eyoufyllingarverkefni med hvida firir 1
Konnun 2 (sja taflu 7.15 hér a eftir).

I téflu 7.5 er gefid yfirlit yfir mat 4 setningum med mismunandi frumlagsfalli fyrir
hlakka til:

Nimer Setning ja ? nei
a. T2001 Hun hlakkar mikid til. 48.6 12,8 38.6
b. T2011 Hana hlakkar alltaf mikid til jélanna. 59,7 10.0 30.3
c. T2111 Honum hlakkar til ad komast loksins heim. 44,2 11.8 440

Tafla 7.5:  Mat a nefunifalls-, polfalls- og pagufallsfrumlagi med ségninni hlakka fil.

I t6flu 7.5 sést ad polfallid far besta déma og hid hefdbundna nefnifallsfrumlag litlu
betri doma en pagufallid pegar tekid er medaltal fyrir alla patttakendur.

Sagnirnar minna og drevma eru sjaldnar nefndar til ségunnar pegar rett er um
pagufallshneigd. b6 ma finna demi um pagufallsfrumlég med peim. auk hins
hefdbundna polfalls.’ Mat patttakenda a slikum tilbrigdum er synt { /6fTu 7.6:

3 begar Detta er ritad gefur leitarforritid Google 1320 dami um mér drevindi a Netinu og 1260
deemu um mér minnti ad. Sja lika Halldér Halldérsson 1982:164—165 og unmradu i 4. kafla.
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Nimer Setning ja ¥ nei
a. T2015 Hana minnti ad peir vaeru a bordinu. 84.8 7.4 7.8
b. T2025 Henni minnti ad hann héti Ragnar. 35.9 12.7 51.5
c. T2045 Mig dreymir hann & hverri nottu. 89.0 6.2 4.8
d. T2055 Meér dreymdi alveg hraedilegan draum. 49.5 7.5 43.0
e. N0712 Henni hafdi dreymt svo hredilegan draum. 55.2 22.1 22,7

Tafla 7.6:  Mat a polfalls- og pagufallsfrumlagi med ségnumum minna og dreyma.

Hér sampykkja flestir hid hefobundna polfall, en samt telur um helmingur patttakenda 1
Koénnun 2 pagufallsfrumlag med dreyma edlilegt mal (d-demid) og heldur fleiri i
kénnun Namsmatsstofiunar, en hin nddi adeins til patttakenda ur yngsta
aldurshépnum.

Auk pess ad meta setningar med ségnum af pvi tagi sem hér ern a dagskra voru
patttakendur i Kénnun 2 lika bednir ad fvlla inn i eyour i frasdgn, eins og adur var
nefnt. Meginmarkmidid med peirri eydufyllingu var ad skoda hvada frumlagsfall peir
veldu med ségnum eins og hlakka til. kvida firir, langa, dreyina, vanta og minna, pott
eydurnar vaeru annars af ymsu tagi til pess ad dreifa athygli patttakenda (sja fraségnina
Veidiferéin i vidauka og unraedur 1 2. og 4. kafla hér 4 undan). Med pessu var reynt ad
brjota skriflegu kénnunina upp og draga ur einhafni hennar. en um leid potti
forvitnilegt ad bera pessar adferdir saman (sja umraou um adferdir 1 2. og 4. kafla), en
bear profa 1 raun ekki nakvamlega pad sama (sja einkum unwadu og rokstudning i
kafla 2.3). I téflu 7.7 er synt yfirlit yfir val patttakenda & frumlagsfalli i Konnun 2:

Val a frumlagsfalli

Sogn Eyoufylling nf. bt. pef.
hilakka tii  hlakkar mikid til sumarsins 29.0 41,4 29.6
kvida firir kvidir samt dalitid fyrir sjoveikinni 36.2 36.6 27,2
langa _langar ekkert til ad la i ferdinni 0.9 79.9 19.2
drevima dreymir __ bara porska og net 4.7 80.7 14.6
vanta vantar gemsann sinn 0.5 71,7 27.8
minna ___ minnir ad hann eigi ad vera a bordinu 5.5 76.3 18.2

Tafla 7.7:  Val a frumlagi 1 eyoufyllingu med ségnunum hlakka til, kvida fyrir. langa,
dreyma. vanta og minna. Télur iir Kénnun 2.

Ef vid litum fyrst 4 sagnirnar hlakka til og kvida firir sjdum vid ad par velja flestir
polfallid pott hid hefdbundna frumlagsfall sé nefnifall (reyndar munar ni nanast engu a4
nefnifalli og polfalli med kvida firir). Ad pvi er hlakka til vardar er petta i samraemi
vid pad mat sem lyst er i tflu 7.5 ad pvi leyti ad par fékk polfallid besta doma. Hins
vegar eru prosentutdlurnar hér laegri af pvi ad hér urdu patttakendur ad velja eitt fall
hverju sinni pannig ad peim gafst ekki kostur &4 pvi ad syna ad peir gatu satt sig vid
eitthvert annad fall lika. Nidurstédur fyrir kvida firir ma bera saman vid val 4 milli
kosta 1 NO6 sem wvar lyst i t6flu 7.4. Par kom fram ad meirihlutinn tilkadi tiltekna
setningu i samraemi vid pad ad kvida firir teeki frumlag i aukafalli en ekki nefnifalli, en
par var prosentan fyrir nefnifallid po haerri en hér pott adeins vaeri verid ad kanna
skilning yngsta aldurshopsins.
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Fyrir Gpersonulegu sagnirnar 1 téflu 7.7 velja mun fleiri polfall en pagufall 1 6llum
tilvikum og pad er i samraemi vid per nidurstodur i mati 4 einstokum setningum sem
var lyst i tdflum 7.1 og 7.6. D6 hefdi etv. matt buast vid ad fleiri veldu
pagufallsfrumlag med langa midad vid pad hversu hatt hlutfall velur pad med vanta
(og hlakka til og kvida firir).

Vegna pess ad longum hefur verid amast vid pagufallshneigd { skolum hefdi e.t.v.
matt venta pess ad patttakendur vildu ekki vidurkenna ad peir teldu slikar setningar
edlilegt mal pegar peir veeru bednir ad meta paer. bess vegna er 1 sjalfu sér merkilegt ad
mun fleiri telja pagufallshneigdarsetningar edlilegt mal en peir sem velja pagufallid i
eyoutyllingum (sbr. adurnefndan samanburd a r6flum 7.1, 7.6 og 7.7). Su stadreynd ad
patttakendur virdast ekki hafa latid algengt alit 4 pagufallshneigd hafa dhrif 4 doma
sina bendir til pess ad peir hafi svarad hreinskilnislega eins og bedid var um og ekki
verid of uppteknir af hugmyndum um gott mal og vont.

7.2.2  Tengsl vid aldur, menntun og kyn

7.2.2.1 Aldur

I yfirlitinu hér 4 undan var litid 4 patttakendahépinn i heild. en vid hofdum rokstuddan
grun um ad pagufallshneigd geeti verid tengd aldri poétt visbendingar séu um ad hin
hafi alllengi verid til { islensku (sja t.d. Heimi Frey Vidarsson 2009, Hoskuld brainsson
o.fl. 2015 og rit sem Dessir héfundar visa til). Tafla 7.8 synir slik tengsl fyrir
demigerdustu pagufallshneigdarsetningarnar sem fjallad var um hér a undan, auk pess
sem polfallsdemi med hlakka til hefur verid batt inn 1 til samanburdar (b-demid):

Setning 9.b 20-25 40-45 65-70 r
a.T2001 Hun hlakkar mikid til. 325 458 542 66,0 —211 .000 740
b.T2011 Hana hlakkar alltaf mikid til 662 66,8 59.8 423 185 .000 747

jolanna.
c.T2021 Honumblakkartiladkomast oo 504 318 166 423 000 747

loksins heim.
d.T2005 OKkurPorvaldilangaradfara ., s .54 Go6 506 214 .000 750
a porrablot.

Strakunum langar til ad fara

e. T2041 79.6 78.0 66.7 438 309 .000 751
med honum.

£ T2091 [l spurdihvortmérvantadi o s50 g5 75 374 000 752
ekki lan.

o TpIL S EEE e 799 714 436 200 459 .000 747
aniain sima.

L oTorns EEmLGDA T e B 305 43,3 337 245 152 .000 750
Ragnar.

i T2055 Mérdreymdialveghredilegan o) o 478 455 405 177 000 748

draum.

Tafla 7.8:  Jdkveett mat a helstu demum med pagufallsfrumlagi, flokkad eftir aldri.

Eins og sja ma af ¢gflu 7.8 er fylgni pagufallshneigdar vid aldur mjég greinileg i
heild og alls stadar mjog vel marktaek: p-gildid er alls stadar minna en 0,001, sem
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merkir ad likarnar a pvi ad pessar nidurstéour séu filviljun eru i 6llum tilvikum minni
en 1%e (pad ma eins orda pad svo ad pad séu 99.9% likur til ad nidurstadan sé ekl
tilvijun. sjd umredu um helstu tolfredihugtok i kafla 6.2 og skyringar & peim).
Fylgnistudullinn » er nokkud mismunandi fr4 einu daemi til annars. I fyrsta lagi er hann
neikvaodur fyrir a-demid. en pad stafar af pvi ad par var pad elsti hopurinn sem var
jakvaedastur og sa yngsti neikvadastur. [ o6llum hinum tilvikunum er studullinn
jakvaedur og pad merkir ad par voru pad yfirleitt yngri hoparnir sem voru jakvaedari
gagnvart demunum, en reyndar er yiirleitt frekar litill munur 4 tveim yngstu
aldurshopunum. eins og taflan synir. Minnst er svo fylgnin vid aldur fyrir sagnirnar
minna og drevima (h- og i-deemin) og hun er einnig tiltdlulega litil fyrir polfallsdemid
(b-demid).

bessi fylgni milli aldurs malhafanna og pagufallshneigdar er synd 4 myndraenni hatt
a eftirfarandi suluriti (mynd 7.1). Par hefur verid reiknud ut nokkurs konar
medaleinkunn fyrir hvern aldurshop fyrir 611 umreedd demi med langa. vanta og
hlakka til par sem bedid var um mat & pagufallsfrumlagi. p.e. demi ¢, d, e, f. g 1 téflu
7.8 (setningar T2021. T2005, T2041, T2091 og T2111) og sulurnar syna pessar
medaleinkunnir.®

2,00

Medaleinkunn

N
4}
IJ

1,75

1,25

T T T T
9. bekkur 20-25 A0-45 G5-70

Aldurshopar

Mynd 7.1: Tengsl pagufallshneigdar med langa, vanta og hlakka til vid aldur —
medaleinkunn fyrir deemi c, d, e, f, g i toflu 7.8.

Hér sést ad tiltolulega litill munur er a tveim yngstu aldurshopunum en elsti hopurinn
sampykkir pessar setningar langsist. Petta bendir til pess ad pagufallshneigd sé i sokn
og hafi verid pad alllengi.” Heildarfylgnin () vid aldur meelist hér —0.484 (neikvaed af
pvi ad hér taknar hasta medaleinkunnin mest sampykki en yngsti aldurshépurinn er

© Athugid ad hér hefur skalanum verid smid pannig ad medaleinkunnin 3 myndi merkja ad allir
patttakendur i vidkomandi aldurshép heféu talid 611 deemin edlileg og medaleinkunnin 1 merkja
ad allir hefou talid pau oteek.

7 betta felur pa i sér ad sulurnar séu taldar benda til mélbreytingar i syndartima (e. apparent
time), b.e. breytingar sem heldur afram kynslod fram af kynslod, en séu ekki merki um
aldursbindingu (e. age grading), b.e. malfarseinkenni sem ..eldist af ménnum®™. Ef yngsti
aldurshopurinn skeeri sig Or gaeti pad verid rétt tulkun (p.e. pa vari um einhvers konar
unglingamal ad reda sem malhafar legdu sidan af) en varla pegar munurinn spannar allar
kynslodir. Sja umraedu um pessi hugtok og fleiri tengd peim hja Hoskuldi Prainssyni, Astu
Svavarsdottur o.fl. 2013 og i ritum sem par er visad til.



Tilbrigdi i islenskri setningagerd IT

audkenndur med legsta tolugildinu). Fylgnin er mjoég vel marktek (p = 0.000)..8
Svipud nidurstada fast med pvi ad bera medaltélin saman og beita F-profi (ANOVA,
F(g__ 751) = 80622,p = 0,000)

Nidurstodur Ur eyoufyllingunni i Konnun 2 gefa mjog svipada mynd af tengslum
milli aldurs patttakenda og pagufallshneigdar med peim ségnum sem hér eru 4 dagskra.
betta ma 1 fyrsta lagi sja med pvi ad skoda hlutfallstolur fyrir val 4 pagufallsfrumlagi
med pessum sdgnum (og polfallsfrumlagi med hlakka il og kvida firir) 1 einstékum
aldurshopum. Pa kemur i ljoés mjdg skyr fylgni milli vals & frumlagsfalli og
aldursflokka, eins og sést 1 t6flu 7.9 (sbr. toflu 7. 7):.g

Frumlagsval 9.b 20-25 4045 65-70
hlakka til m. nf. hin hlakkar mikid til ... 152 275 31.6 452
hlakka til m. pf. hana hlakkar mikid til ... 38.6 47.0 44.6 33.8 000
hlakka til m. pgf.  henni hlakkar mikid til ... 46,2 25.5 23.8 21.0
kvida firir m. nf.  hian kvidir samt dalitid fyrir ... 16.8 27.5 37.4 71.1
kvida firir m. pf.  hana kvidir samt dalitio fyrir ... 44,7 400 410 16,4  .000

kvida firir m. pgf.  henni kvidir samt dalitid fyrir ... 38,6 325  21.5 12,5

langa m. pgf. henni langar ekkert til ... 350 176 9.8 132 .000
vanta m. pgf. henni vantar gemsann sinm ... 43,7 355 15.5 13,3 .000
dreyma m. nf. dreymir hin bara porska ... 10,7 2,0 3.6 1.9
drevma m. bf. dreymir hana bara porska ... 67.3 78.3 87.2 92,5 017
dreyma m. pgf. dreymir henni bara porska ... 21,9 197 9.2 5.6
minna m. pgf. henni minnir ad ... 17.3 21.1 17.4 16.5 054

Tafla 7.9:  Yfirlit yfir val d frumlagi i evoufvllingu firvir hlakka til, kvida fyrir, langa,
vanta. dreyma og minna. flokkad eftir aldri.

bessa toflu m4 t.d. bera saman vid r6flu 7.8 hér framar. Sé pad gert. kemur i 1jos ad
mynstrid er mjog likt: Elsti hopurinn er sa sem velur oftast nefnifall med hlakka til og
pad var lika hann sem mat slikar setningar haest. Nastyngsti hopurinn er sa sem velur
oftast polfall med hlakka til og pad var lika hann sem mat slikar setningar heast. Sidan
er pad yfirleitt yngsti hopurinn sem oftast velur pagufallsfrumlag med pessum ségnum,
eda pa sa nestyngsti, og pad voru lika peir hopar sem voru liklegastir til ad telja
bagufallsfrumlag edlilegt 1 setningum med pessum sdégnum. betta samraemi bendir til
bess ad badar adferdirnar hafi verid ad skila traustum nidurstédum pott paer meeli ekki
nakvemlega pad sama (sja umradu um adferdir 1 2. kafla). Fylgni pessa vals vid aldur
er sidan mjog vel marktaek pegar hlakka til, kvida fyrir, langa og vanta eiga i hlut. Hin
er hins vegar ekki marktaek fyrir minna og adeins marktaek vid p < 0,05 markid fyrir
dreyma, en pad voru lika démarnir um setningar med pessum sdgnum sem syndu
minnsta fylgni vid aldur i 75fTu 7.8.

8 Eins og bent er 4 kafla 6.2 er oft sagt ad i kénnunum af pessu tagi sé fylgni litil ef
fylgnistudull naer +/-0.1. { medallagi ef hann naer +/—0.3 en mikil ef hann nar +/-0.5 (sbr. Field
2005:32).

® Hér er bara ein markteknitala fyrir hverja sogn pvi hver sdgn kom bara einu sinni fyrir i
eydufyllingarverkefninu og patttakendur purftu par ad velja tiltekna ordmynd.
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7.2.2.2 Menntun

bPegar fylgni vid menntun er skodud parf ad geeta ad hugsanlegri vixlverkun milli
menntunar og aldurs eins og rakid er i kafla 6.3: Yngsti aldurshopurinn hefur ekki att
kost & 60ru en grunnskolamenntun. 7afla 7.10 synir fylgni milli pagufallshneigdar og
menntunar pegar yngsta aldurshopnum hefur verid sleppt 1r til pess ad koma i veg fyrir
ad . menntunarskortur hans skekki nidurstédurnar:

Nimer Setning grsk frhsk hask N r P

a. T2001 Hun hlakkar mikid til. 543 492 71,1 463 —-108 .020

b. T2011 Hana hlakkar alltaf mikid til jolanna. 62,0 603 396 467 144 002

- Toip I DA Al ST L S 435 407 189 467 .166 .000
heim.

g e S R S 63,1 71,7 484 468 .080 .076
porrablot. :

e T2041 Strakunum langar til ad fara med 672 656 527 469 101 029
honum.

f. T2091 Hann spurdi hvort mér vantadi ekki lan. 22,1 242 99 470 118 .01l

g. T2111 Hun heldur ad honum vanti annan sima. 51,1 51,6 33,7 470 .101 .029

h. T2025 Henni minnti ad hann héti Ragnar. 374 37,5 244 469 096 .039

i. T2055 Mér dreymdi alveg hraedilegan draum. 51,9 421 389 468 101 .028

Tafla 7.10:  Jdkveert mat a setmingum med hlakka til, langa, vanta, minna og dreyma,
flokkad eftir menntun patttakenda. Yngsta aldurshop sleppt.

Taflan synir ad peir sem hafa mesta menntun eru 6liklegastir til ad nota éhefdbundid
fall med pessum ségnum og liklegastir til ad nota hid hefobundna nefnifall med
sogninni hlakka til. Ef vid berum tdlugildin fyrir fylgnistudul og marktekni (r-gildid
og p-gildid) i pessari t6flu saman vid samsvarandi télur { 76/7u 7.8 sjaum vid ad fylgnin
vid menntun hér er mun minni en fylgnin vid aldur i roffu 7.8 En pott fylgnin hér nai
pvi hvergi ad geta talist .,i medallagi™ (p.e. nai ekki 0.3 markinu) er hun pé mjég vel
marktzk i demunum med hlakka til med aukafalli (p = 0.002 og 0.000). I flestum
dorum tilvikum er fylgnin marktaek vid p < 0,05 markid.

Ef litid er a fylgni menntunar vid val 4 frumlagsfalli 1 eydufyllingarhlutanum kemur
iljos ad par eru tengslin skyr pegar sagnimar hiakka til, lvida fyrir og dreyma eiga i
hlut en ad 6oru leyti er fylgni vid menntun tiltélulega olj6s. betta er synt i tdflu 7.11
sem er samberileg vid rflu 7.9 ad 60ru leyti en pvi ad heér er yngsta aldurshopnum
sleppt eins og i téflu 7.10:

10 Eins hefdi matt utiloka ahrif aldurs med pvi ad lata forritid reikna ut svokallada hlutfylgni (e.
‘%)l(.frr.i(d correlation) eins og 1yst er i kafla 6.3. St adferd er stundum notud 1 eftirfarandi kéflum.

Fylgnitdlurnar segja hér til wm fylgni ,einkunnagjafarinnar vid menntunarflokkana. bess
vegna er fylgnistudullinn oftast jakvaed tala hér af pvi ad ..edlileg setning™ var k6dad sem ,, 1% 1
innslettinum 1 tolfrediforritid og leegsta menntunarstigid (grunnskolamenntun eingdngu)
somuleidis. Jakvedur fylgnistudull merkir ad pessi gildi fylgdust ad ad einhverju marki, sbr.
umradu og skyringar i kafla 6.2.
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Sign Frumlagsval grsk frhsk  hask P
hiakka til m. nf. hun hlakkar mikid til ... 23,1 34.8 54,9

hlakka til m. pf. hana hlakkar mikio til ... 48.5 42.1 31.9 .000
hlakfka til m. pgf. henni hlakkar mikid til ... 28,5 23.1 13.2

kvida fyrir m. nf. hin kvidir samt dalitid fyrir ... 40.9 38.1 57.1

kvida firir m. pf. hana kvidir samt dalitid fyrir ... 29.1 38.9 33.0 .001
kvida firir m. pgf. henni kvidir samt dalitid fyrir ... 29.9 23.1 9.9

langa m. pgf. henni langar ekkert til ... 14.7 15.4 8.8 — 087
vanta m. pgf. henni vantar gemsann sinn ... 24,0 25.9 11.0 —086
drevina m. nf. dreymir hin bara porska ... 2.3 1.2 7.7

drevma m. pf. dreymir hana bara porska ... 82.3 85.8 89.0 .001
dreyma m. bgf. dreymir henni bara porska ... 154 13.0 3.3

minna m. pgf. henni minnir ao ... 14.1 21.1 12,1 571

Tafla 7.11:  Val a frumlagsfalli med hlakka til, kvida fyrir, langa, vanta, dreyma og
minna, flokkad eftir menntun patttakenda. Yngsta aldurshop sleppt.

Skyrustu linurnar hér eru paer ad peir sem mesta menntun hafa eru liklegastir til ad
velja hid hefdbundna nefnifall med hiakka til og kvida fywir. Peir eru lika mjog
oliklegir til ad velja pagufall med drevma. Af pessu leidir ad pad er marktaek fylgni
milli vals 4 frumlagi og menntunar pétttakenda. I 66rum tilvikum synir pessi tafla ekki
marktaeka fylgni vid menntun. Petta parf ekki ad koma 4 ¢vart midad vid pad sem kom
fram 1 #6flu 7.10 pvi par matti sja ad mat a frumlagsfalli med langa, vanta og minna
syndi ekki sterka fylgni vid menntun patttakenda. Pad er helst munur a nidurstédum
vardandi drevina. Ekki liggur 1 augum uppi af hverju hann stafar, en demin eru
reyndar ekki vel samberileg par sem matid { tgflu 7.10 byggdist a einu demi med
frumlagi i 1. personu en i 7ofTu 7.11 atti ad velja fornafn 3. personu.

Med hlidsjon af fyrri kénnunum er lika forvitnilegt ad skoda hvort einhver tengsl
eru milli pagufallshneigdar hja yngsta aldurshopnum og menntunar foreldra (sja t.d.
umradu hja Astu Svavarsdottur 1982 og Astu. Gisla Pélssyni og Pordlfi Pérlindssyni
1984 1 tengslum vid pagufallshneigd, svo og hja Sigridi Sigurjénsdottur og Joan
Maling 2001 i sambandi vid nyju polmyndina). betta er synt 1 76flum 7.12 ogog 7.13
par sem taldar eru sému setningar og hafa verid til skodunar hér framar, t.d. i oflum
7.8 og 7.10 (domar um setningar med hlakka til. langa. vanta. minna og drevma). Par
kemur fram ad fylgni pessara doma vid menntun modur er nanast engin en fylgnin vid
menntun foour er tolfreedilega marktek vid p < 0.05 markid i prem tilvikum. p.e. fyrir
pbagufall med hilakka til og vanta: bvi meiri sem menntun fodur er, pvi oliklegra er ad
pétttakendur { yngsta hépnum noti pagufallsfrumlag med pessum sdgnum:.

12 Hér er vert ad benda a ad par sem mun ferri patttakendur eru i pessu trtaki (peir eru bara vr
yngsta hdpnum) en peim sem vid hofum verid ad skoda fram ad pessu parf fylgni ad vera meiri
til pess ad melast tolfredilega marktek (sbr. unuwadu um télfredihugtok i kafla 6.2). bess
vegna er yfirleitt ekki vakin sérstok athyeli 4 pvi (med feitletrun) i téflum pott p-gildi sé < 0,05
begar verid er ad skoda allan hopinn en pad er gert 1 toflunum sem hér eru til skodunar.
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Menntun modur

Numer Setning grsk frhsk hask N r P

a. T2001 Hun hlakkar mikid til. 41.8 19.7 42,3 168 —-030 .704
b. T2011 Hana hlakkar alltaf mikid til j6lanna. 526 770 60.8 169 -.079 .200
¢. T2021 Honum hlakkar til ad komast loksins heim. 614 67,2 569 169 .004 955

d. T2005 Okkur Porvaldi langar ad fara a porrablot.  70.2 82,0 67.3 170 .042 .590
e. T2041 Strakunum langar til ad fara med honum. 754 78,7 804 169 -048 .536

f. T2091 Hann spurdi hvort mér vantadi ekki lan. 49,1 47,5 385 170 .079 .309
g T2111 Hun heldur ad honum vanti annan sima. 82,5 803 740 168 .025 .744
h. T2025 Henni minnti ad hann héti Ragnar. 393 42,6 333 168 .018 .820
1. T2055 Meér dreymdi alveg hradilegan draum. 66.7 60.7 549 169 .111 .152

Tafla 7.12:  Jdkveett mat yngsta aldurshops a setningum med hlakka til. langa. vanta.
minna og dreyma, flokkad eftir menntun moour.

Menntun fodur

Nimer Setning grsk frhsk hask N r P

a. T2001 Hun hlakkar mikio til. 429 259 381 165 .076 .334

b. T2011 Hana hlakkar alltaf mikid til jolanna. 66.7 68,7 58.5 166 .046 .552

¢. T2021 Honum hlakkar til ad komast loksins 714 651 488 166 .176 .023
heim.

d. T2005 Okkur Porvaldi langar ad fara & 73.8 735 714 167 060 423
borrablot.

e. T2041 Strakunum langar til ad fara med 81,0 780 738 166 .053 .499
honum.

f. T2091 Hann spurdi hvort mér vantadi ekki lan. 61,9 434 357 167 .191 .013
g T2111 Hun heldur ad honum vanti annan sima. 85,7 852 61.9 165 .160 .040

h. T2025 Henni minnti ad hann héti Ragnar. 46,3 402 31.0 165 115 .143

1. T2055 Mér dreymdi alveg hradilegan draum. 69.0 61.0 524 166 .128 .102
Tafla 7.13:  Jdkveett mat yngsta aldurshops d semingum med hlakka til, langa. vanta.
minna og dreyma, flokkad eftir menntun féour.

Midad vid nidurstddur fyrri kannana (einkum koénnunar Sigridar Sigurjonsdottur og
Joan Maling 2001) kemur kannski & ovart ad menntun modur virdist hvergi skipta
teljandi mali. Ef t6lur fyrir Reykjavik eru skodadar sérstaklega ma sja ad par er fylgnin
vid menntun modur adeins meiri en t6lurnar fyrir allt landid syna hér en po fjarri pvi ad
vera tolfraeedilega marktek. Sidan er ekki ljdést af hverju menntun fédur virdist hér
frekar skipta mali en menntun modur.

Hins vegar ma benda 4 eitt i pessu sambandi: T kénnun Astu Svavarsdétmr sem var
gerd nalegt 30 arum fyrr en Tilbrigdakdnnunin virtist vera meira samband milli
pagufallshneigdar og menntunar foreldra en hér kemur fram (sja Astu o.fl. 1984).
Nidurstodur peirra rannsokna sem hafa verid gerdar sidar, badi Tilbrigdakonnun-
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arinnar og annarra (sja Bjorn Gislason 2001, 2003; Joéhannes Gisla Jonsson og Porhall
Eypdrsson 2003, 2005. 2011) benda til pess ad pagufallshneigdin hafi farid vaxandi a
pessum 30 arum. bad merkir m.a. ad hun er ad breidast ut til allra hopa 1 pjodtélaginu.
betta virdist sérstaklega skyrt pegar pagufallsnotlun med /anga 4 1 hlut (sja tflur 7.8
og 7.10). Par af leidir ad tengsl pagufallshneigdar vid menntun foreldra malhafa i
yngsta aldurshopnum hljota ad fara minnkandi, sérstaklega ad pvi er vardar sdgnina
langa, og toflur 7.12 og 7.13 syna petta. bad er ekkert oedlilegt ad petta hafi verid med
o0rum heetti fyrir 30 &rum og ad petta sé ddruvisi pegar nyja polmyndin 4 i hlut, par
sem pad tilbrigdi virdist vera nyjung i malinu sem adeins neer til yngstu aldurshopanna
enn sem komid er (sja nanari umradu i kéflum 8.4 og 26).

Hins vegar ma segja ad tengsl pagufallshneigdar og menntunar i Tilbrigda-
kénnuninni hafi almennt reynst minni en e.t.v. hefdi matt buast vid af pvi ad hér 4 1
hlut malfarsbreyta sem gerd hefur verid tilraun fil ad uppreta i skolum. Dessi
nidurstada er hins vegar i samraemi vid pa vitneskju sem fékkst i vidtdlunum ad fair
héféu hugmynd um hvad att veri vid med ordinu pagufallssyki pott allmargir
konnudust vid ad hafa heyrt pad (sja umradu { kafla 2.4.7).°

7.2.2.3 Kyn

Loks er hegt ad skoda hvort finna ma einhverja fylgni milli pagufallshneigdar og kyns
patttakenda. Nidurstédur eru syndar i 7éflu 7.14 par sem lifid er 4 mat kynjanna a helstu
demum sem hér hafa verid til umradu:

Nimer Setning kk kvk N r p
a. T2001 Hun hlakkar mikid til. 37.6 59.1 740 —-206 .000

b. T2011 Hana hlakkar alltaf mikid til jélanna. 66,6 53.2 747 .144 000

Honum hlakkar til ad komast loksins 472 413 747 067 067

c. T2021 .
heim.

d. T2005 Okkur Porvaldi langar ad fara & porrablot. 71,7 65.5 750 .082 .024

¢. T2041 Strikunum langar til ad fara med honum. 71,6 64.9 751 .093 011

f T2091 Hann spurdi hvort mér vantadi ekki lan. 27,9 26.7 752 .032 375
g. T2111 Hun heldur ad honum vanti annan sima. 57,2 54.3 747 036 324
h. T2025 Henni minnti ad hann héti Ragnar. 41.5 30.5 750 107  .003
i. T2055  Meér dreymdi alveg hraedilegan draum. 50,7 48.3 748 043 236

Tafla 7.14:  Jdkveett mat a semingum med hlakka til, langa. vanta, minna og dreyma,
flokkad eftir kyni patttakenda.

I heildina er dgatt samrzmi milli svara karla og kvenna. en pétt munurinn sé ekki
mikill er hann alls stadar & sama veg: Kkarlarnir eru liklegri til ad sampykkja
ohefobundid frumlag med pessum sdgnum en konurnar og konurnar eru mun liklegri
til pess en karlarnir ad sampykkja hid hefdbundna nefnifall med hlakka til. Munurinn a
domum kynjanna er tolfredilega markteekur vid p < 0.01 markid fyrir nefnifall og

B Audvitad geta malnotendur po hafa fengid leidbeiningar. verkefni eda leidréttingar tengdar
svonefndri pagufallssyki pott peir kannist ekki vid hugtakid.
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polfall med hlakka til og pagufall med minna og auk pess vid p < 0.05 markid med
sdgninni langa, en pad hefur heldur litid ad segja pegar patttakendafjdldi er svona
mikill. I 5drum tilvikum telst hann ekki t6lfraedilega marktaekur.

Svipud fylgni vid kyn kom fram pegar val a fiumlagsfalli var skodad. betta er synt i
toflu 7.15 (pessi tafla er sambaerileg vid t6flur 7.9 og 7.11 hér framar, sbr. skyringar
vid paer):

Frumlagsval L
hlakka til m. nf. hin hlakkar mikid til ... 18.5 39.1
hlakka til m. pf. hana hlakkar mikid til ... 47,1 35.9 .000
hlakka til m. pgf. henni hlakkar mikid til ... 344 25.0
kvida firir m. nf. hiin kvidir samt dalitid fyrir ... 27,2 445
kvida fyrir m. pf. hana kvidir samt dalitid fyrir ... 41,4 323 .000
kvida firir m. pgf. henni kvidir samt dalitid fyrir ... 314 232
langa m. pef. henni langar ekkert til ... 23.1 15.6 042
vanta m. pgf. henni vantar gemsann sinn ... 29,5 26,2 412
drevina m. nf. dreymir hiin bara porska ... 5,7 3,7
drevina m. pf. dreymir hana bara porska ... 77.9 83.6 628
drevina m. pgf. dreymir henni bara porska ... 16.4 12.8
minna m. pgf. henni minnir ad ... 19.3 17.1 864

Tafla 7.15:  Val a frumlagsfalli i evdufillingu, flokkad eftir kyni pdtitakenda.

Hér eru pad alls stadar karlarnir sem eru liklegri til ad velja ohefdbundid fall og
konurnar hié hefdbundna (nefnifall med hiakka til og kvida fyrir. polfall med drevina).
Munurinn er skyrastur pegar hlakka til og kvida fyrir eiga i hlut. Almennt er gott
samraemi a milli matsins sem er synt i téflu 7.14 og pess vals sem kemur fram {1 ¢6fTu
7.15. Eina undantekningin er ségnin minna, par sem munur a vali karla og kvenna er
saralitill og langt fra pvi ad vera tolfraedilega marktaekur en hins vegar var nokkud skyr
munur a mati karla og kvenna a henni minnti i toflu 7.14 og vel marktakur fra
tolfraedilegu sjonarmidi pott fylgnin vari litil (> = 0,107). Ekki er 1jost hvernig stendur
a pessum mun.

7.2.3 Tengsl vid biisetu

Vegna pess ad islenskar framburdarmallyskur hafa til pessa einkum verid bundnar vid
landshluta er forvitnilegt ad skoda hvort tilbrigdi 1 setningagerd, t.d. pagufallstrumlag i
stad polfallsfrumlags med voldum sognum (pagufallshneigd). syna einhver tengsl vid
landshluta eda kénnunarstadi. I fyrri rannsoknum a setningafredilegum tilbrigdum
hafa vfirleitt ekki komid fram skyrar visbendingar um slikt. I rannsékn Astu
Svavarsdottur (1982) a pagufallshneigd kom t.d. ekki fram skyr landshlutabundinn
munur og i rannsokn Sigridar Sigurjonsdottur og Joan Maling a nyju polmyndinni
virtist pad einkum vera kjarnasvadi Reykjavikur (,,Reykjavik vestan Ellidaaa™) sem
hafdi einhverja sérst6ou (nyja polmyndin fékk sista doma par, sbr. Sigridi
Sigurjonsdottur og Joan Maling 2001).
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Mynd 7.2 er stlurit sem synir ,medaleinkunn™ fyrir mat 4 véldum setmingum par
sem pagufallshneigd kemur fram (pagufallsdemi med hilakka til. langa og vanta).
Landshlutunum hefur par verid radad eftir pessari medaleinkunn par sem laegsta sulan
taknar ad pagufallshneigdardemin hafi fengid neikvaedasta doma ad medaltali og su
hasta jakvadustu domana (sja lysingu a skiptingu eftir landshlutum i kafla 2.1):

2.507

2,00

Medaleinkunn

T T T T T T T T
Reykjanes Sudurland MNMordurland Vestfirir Austurland Vesturland Reykjavik MNordurland
wastra aystra

Landshilutar

Mynd 7.2:  Medaleinkunnir fyrir pagufallshneigd i einstékum landshlutum — deemi
med ségnunum langa. vanta og hlakka til (sbr. mynd 7.1).

Eins og sja ma a pessari mynd er ekki skyr munur eftir landshlutum — pad er helst ad
Nordurland eystra og Reykjavik (med Hafnarfirdi) skeri sig Ur, en par fengu
pagufallsfrumldgin med pessum ségnum lakasta doma. En pratt fyrir pad ad pessi
munur s¢ ekki mikill er hann samt télfreedilega marktakur pegar & heildina er litid. Ef
medaltalseinkunnir landshlutanna eru bornar saman med F-profi 1 ANOVA er p-gildid
= 0.000 (F(7. 747y = 3.795). Hins vegar er augljoslega ekki markteekur munur 4 milli allra
landshluta. Einnig er vert ad leggja aherslu a ad engin landfraedileg samfella kemur
fram 1 dreifingunni, eins og sja ma t.d. af pvi ad peir landshlutar sem liggja saman a
mynd 2 liggja oft alls ekkert saman landfradilega. Petta er olikt pvi sem fram kemur
pegar islensk framburdartilbrigdi eru skodud (t.d. raddadur framburdur, skaftfellskur
einhljodaframburdur). Ad pvi leyti stadfestir pessi kénnun fyrri nidurstééur um
ubreidslu pagufallshneigdar. Eins og fram kemur i sidari kéflum virdist petta vera
almennt einkenni a utbreidslu tilbrigda i islenskri setningagerd. Faest peirra hafa skyra
landfradilega utbreidslu.

Eins og fram kom i kafla 2.1 er nokkur munur 4 menntunarstigi patttakenda eftir
landshlutum. Vegna pess ad fylgni milli menntunar og pagufallshneigdar var almennt
frekar litil er ekki liklegt ad sa munur a landshlutunum sem fram kemur 4 mynd 7.2
stafi af oliku menntunarstigi patttakendanna. Af tgflu 2.9 ma lika sja til demis ad
skipting patttakenda eftir menntunarstigi i Kénnun 2 var mjég svipud 4 Nordurlandi
eystra og Vestfjordum en 4 mownd 7.2 ma sja nokkurn mun a utbreidslu
pagufallshneigdar 1 pessum tveim landshlutum. Hér er lika vert ad minna 4 ad skipting
patttakenda eftir aldri var mjoég svipud i 6llum landshlutum eins og rakid er { kafla 2.1.
Sa (litli) landshlutabundni munur sem mynd 7.2 synir getur pvi ekki stafad af olikri
aldursskiptingu patttakenda i landshlutunum.
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Ef medaleinkunn fyrir pagufallshneigd a einstékum stééum er skodud kemur hins
vegar 1 l[jos ad pvi er t.d. ekki pannig farid ad allir stadir innan tiltekins landshluta
demi setningarnar a sama hatt. betta sést 4 mynd 7.3. Samanburdur a4 medaltali
einstakra koénnunarstada med ANOVA (F-profid) synir ad pessi munur 4 milli
konnunarstada er markteekur pegar 4 heildina er 1itid (Fes, 729) = 3.396, p = 0.000) pott
margir stadir séu med svipad mat:
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Mynd 7.3:  Medaleinkunniv  firir  pagufallshneigd a einstékum  kénnunarstédum,
byvggdar a sému demum og ¢ myndum 7.1 og 7.2.

Hér sést t.d. ad malnotendur a fjorum af fimm kénnunarstédum a Nordurlandi eystra
eru medal peirra sem satta sig sist vid pagufallsfrumlag med pessum sdgnum
(Storutjarnir, Akureyri, borshdfh, Husavik) en einn kénnunarstadurinn 4 pessu svadi
er medal peirra par sem medaleinkunn fyrir pagufallshneigd er haest (Dalvik). bad er
lika talsverdur munur 4 Borgarfirdi annars vegar (sveitahrepparnir i kringum Reykholr)
og Borgarnesi hins vegar. Petta synir ad hér er ekki um skyran landshlutabundinn mun
a0 reda, en aftur 4 moti veeri forvitnilegt ad skoda einstaka stadi nanar i pessu 1josi og
reyna t.d. ad grafast fyrir um pad hvort peir eiga eitthvad sameiginlegt fra félags-
malfredilegu sjonarmidi.

7.2.4 Samantekt
Helstu nidurstédur um pagufallshneigd ma draga saman 4 pessa leid:

e Dagufallshneigd er talsvert titbreidd pott i flestum tilvikum fai t.d. setningar med
polfallstrumlagi med sognum a bord vid langa og vanta betri doma en
samsvarandi setningar med pagufallstrumlagi pegar 4 heildina er litid (sja t.d.
toflu 7.1). Svipud nidurstada frest med eydufyllingu (sbr. réflu 7.7).

e Skyr og tolfredilega marktaek tengsl eru 4 milli pagufallshneigdar og aldurs (sja
t.d. téflu 7.8 og mynd 7.1).
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e Ferri sampykkja pagufallsfrumlég i fyrstu personu en pridju personu (sja
umraedu 4 eftir toflu 7.1) og pad er i samraemi vid nidurstddur fymri kannana a
pbégufallshneigo.

e Digufallshneigd synir nokkur tengsl vid menntun patttakenda, p.e. meiri
menntun fylgir oft minni pagufallshneigd pott tengslin séu mun veikari en
tengslin milli aldurs og pagufallshneigdar og ekki eins regluleg (sja téflu 7.10).

e Konur sampykktu pagufallssetningarnar vyiirleitt sidur en karlar og voru sidur
liklegar til ad nota pagufallsfrumlég med peim ségnum sem voru profadar i
eyoufyllingarverkefninu. bessi fylgni vid kyn er po veik og alls ekki alltaf
markteek (sja t.d. t6flu 7.14).

e Nokkur munur kom fram & pagufallshneigd eftir busetu. bessi munur er po frekar
bundinn vid einstaka konnunarstadi en sterri landshluta og hann felur
augljoslega ekki i sér hefobundna skiptingu i méllyskusvaedi. I adalatridum ma
pbo segja ad pagufallshneigdin sé einna minnst 4 Nordurlandi eystra og i
Reykjavik (ad Hafharfirdi medtdldum) og par med pa um leid a einstdkum
stodum 4 Nordausturlandi (pé ekki 6llum) en lika i Borgarfirdi (sja myndir 7.2—
7.3).

7.3 Nefnifallshneigo

7.3.1 Almennt yfirlit

Med nefnifallshneigd er att vid pad pegar tilteknar sagnir fA nefnifallsfrumlag i stad
hefobundins polfalls- eda pagufallsfrumlags. eins og adur er rakio. Algengast er liklega
ad ahrifslausar hreyfingar- og breytingarsagnir eins og reka (d land) og daga uppi séu
nefndar i pessu sambandi og par voru skodadar hér. Auk peirra var litid a tilhneigingu
til ad nota nefnifallsfrumlag med ségninni drevma (sem reyndar var lika redd hér a
undan i tengslum vid pagufallshneigd) og ahrifslausu sdgninni [jitka (skdkin lauk).
Yirlit yfir helstu nidurstdour er synt 1 tGflu 7.16 en demin 1 heild 1 (7.5) i kafla 7.1.2.

Setning
a. T2092 Pad var brjalad vedur og trilluna hans rak & land. 76.2 9.3 14.5
b. T2082 Pad var ofsarok og einn togarinn rak upp i fjoru. 52,1 14.1 33.7
c. T2102 Tillsguna dagadi uppi hja einhverri pingnefnd. 19.3 17.2 63.6
d T2112 Tillagan hefur liklega dagad uppi & pinginu. 63.4 17.5 19.1
e. T2045 Mig dreymir hann & hverri néttu. 89,0 6.2 418
f. T2035 Eg dreymi aldrei neitt. 13.5 12.8 73.7
g. T2003 Leiknum lauk med jafntefli. 95,9 2.0 2.1
h. T2013 Onnur skikin lauk med sigri Johannesar. 47,2 10.5 423

Tafla 7.16:  Dcemi um mat d aukafalls- og nefnifallsfirumlagi med ségnunum reka (a
land). daga uppi. dreyma og ljiika.

brennt vekur athygli hér. I fyrsta lagi hafhar meirihluti patttakenda pvi ad nota
polfallsfrumlag med daga uppi (tilldguna dagadi uppi). Lausleg athugun & Netinu
bendir til pess ad daga uppi sé fremur notud dpersonulega 1 hinni upprunalegu notkun
par sem troll og slikar veettir eiga i hlut en mun sidur 1 afleiddri notkun um tillégur og
hugmyndir. jafivel innan sama texta. { 6ru lagi er mun minna um ad sognin dreyma
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sé sampykkt med nefnifallsfrumlagi en daga uppi og reka." 1 pridja lagi kemur a évart
hversu margir sampykkja nefnifallsfrumlag med ahrifslausu sdgninni [jika pott
nestum allir sampykki pagufallsfiumlagid. Einfold leit 4 Nefinu stadfestir ad pessi
sogn kemur fyrir med nefnifallsfrumlagi (t.d. leikurinn lauk) pétt demin par séu ennpa
mjog fa og margfalt feerri en samsvarandi deemi med pagufallsfrumlagi.

Til samanburdar vid mat & frumlagsfalli med dreyma ma skoda hvernig
patttakendur 1 Namsmatsstofnunarkonnuninni 2006 voéldu & milli priggja kosta fyrir
frumlag med peirri sdgn. betta er synt i /aflu 7.17:

Val frumlags

Niimer Setning hana henni hun
NO621 Hangf[—lenmeun hafdi dreymt svo
hraedilegan draum.

Tafla 7.17:  Val a frumlagi med dreyma i Namsmatsstofnunarkénnun.

64,2 26.4 94

Hér velja flestir polfallid og pad er 1 samrami vid mat patttakenda 1 Kénnun 2 (sja tflu
7.6) og val peira i eydufyllingu (sja #dflu 7.7). En vegna pess ad patttakendur purftu
hér ad velja a milli kosta og gatu adeins valid einn peirra verda présentutdlurnar hér
leegri fyrir hvert fall en pegar patttakendur eru bednir ad meta setningar (p.e. peir sem
getu sampykkt tvé eda fleiri £6ll verda hér ad velja a milli peirra, sbr. umraedu um
adferdir i 2. kafla).

Loks er frodlegt ad skoda mat patttakenda { Tilbrigdakénnuninni 4 setningum med
dreyma par sem fall frumlagsins var ekki eins augljost og 1 peim sem hafa verid til
umraedu hér framar:

Niimer Setning ja ¥ nei
a. T2075 Eg sef alltat mjog fast og dreymir aldrei neitt. 58.4 16.8 248
b. T2065 Eg sef venjulega vel og drevmi fallega drauma. 69,3 15.2 15.5

Tafla 7.18:  Mat d (,, osynilegu ) aukafalls- og nefiifallsfiumlagi med dreyma.

Hér synir form sagnarinnar 1 fyrra deminu ad midad er vid dpersénulega notkun (... og
(mig) dreymir) en 1 peirri sidari ad notkunin er personuleg (... og (ég) drevmi), pott
frumlagid sjalft komi ekki fram. ba bregdur svo vid ad feerri sampykkja opersonulegu
notkunina en &dur og mun fleiri fallast 4 pa personulegu. betta metti kanna nanar.

7.3.2  Tengsl vid aldur, menntun og kyn

7.3.2.1 Aldur

bar sem nefnifallshneigdin (eda personuleg notkun sagnanna) er ventanlega nyjung
med peim sdgnum sem hér eru til umraedu er forvitnilegt ad skoda tengslin vid aldur.
bettama sjairaflu 7.19:

¥ Hér ma aftur vitna i Netid: begar betta er skrifad finnur Google um 49.000 demi med mig
drevindi en adeins 1.990 med ég drevindi og pad er 1 dgetu sanwenu vid pad mat sem kemur
fram i téfTu 7.16.
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Tilbrigdi i islenskri setningagerd 1T

Setning 20-25 4045 65-70 r
Pad var brjalad vedur og trilluna
a. T2092 1 rak & land. 574 798 836 856 -—-228 .000 753

bad var ofsarok og einn togarinn

b. T2082 rak upp i fjéru.

59.7 53,7 513 417 173 000 750

Tilléguna dagad1 upp1 hya 5
c. T2102 einhverri pingnefnd 209 202 133 234 107 .003 752

Tillagan hefur liklega dagad uppi
4 pinginu.

d. T2112 321 640 851 750 -337 .000 750

e. T2045 Mig dreymir hann & hverri néttu. 755 92,1 944 950 —209 .000 753

f. T2035 Eg dreymi aldrei neitt. 21,6 103 150 5.7 163 000 748

g T2003 Leiknum lauk med jafntefli. 88.8 980 99,0 981 -—137 .000 750
Onnur skakin lauk med sigri

h. T2013 76l csar. 57.0 584 38,1 32,1 .265 .000 745

Tafla 7.19:  Jdkveett mat a semingum med vmiss konar frumlagi med sdgnunum
reka. daga uppi. dreyma og ljuka, flokkad efiir aldri patttakenda.

Munurinn 4 mati aldurshépanna er alls stadar mjog vel marktekur pott fylgnistudullinn
sé yfirleitt ekki mjog har. Skyrasti munurinn er kannski sa ad elsti aldurshépurinn er
eklki hrifinn af pvi ad nota nefnifall med dreyma (f~demid) en rimur fimmtungur peirra
yngstu telur pad edlilegt mal (4 moti taepum 6% hja peim elstu). Pa eru tveir yngstu
aldurshoparnir mun jakvaedari gagnvart pvi en peir tveir elstu ad nota nefnifall med
[jilka (sbr. h-demid). Kannski veeri astaeda til ad kanna petta betur.

7.3.2.2 Menntun
Minni fylgni er & milli menntunar og mats a pessum de@mum. Hun sést 1 tgflu 7.19. bar
er yngsta aldurshopnum sleppt eins og adur i hlidstedum tilvikum:

Niimer Setning grsk  frhsk
Pad var brjalad veour og trilluna
a. T2092 hans 1ak & land. 87.8 79.6 85.7 029 524 472
Pad var ofsarok og einn togarinn .
b. T2082 rak upp i fjoru. 53.1 51.6 35.2 131 004 461
Tilléguna dagadi uppi hja
c. T2102 einhverri bingnefnd. 21.4 18.0 14.4 102 026 471
d 12112 lWasanhefurlilesadagaduppid 654 744 g0 -071 125 470
pinginu.
e. T2045 Mig dreymir hann & hverri nottu. 93,9 94.8 934 -018 .691 471
f. T2035 Eg dreymi aldrei neitt. 13,1 8.5 12,1 037 424 469
2. T2003 Leiknum lauk med jafntefli. 99,2 97.6 98.9 029 538 468
o Ty LD TR S S 462 457 322 092 047 467
) Jéhannesar. 2 ’ i ’ )

Tafla 7.20:  Jdkveett mat q setningum med ymiss konar frumlagi med sdgnunum
reka, daga uppi, dreyma og ljuka, flokkad eftir menntun patttakenda.
Yngsta aldurshop sleppt.
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Fallmorkun

Hér er fylgnin marktek vid p < 0.01 maikio pegar reka med nefnifallsfiumlagi 4 i hlut
(b-deemid): su setning feer pvi betri doma sem patttakendur hata minni menntun. bad &
lika vid um daga uppi (i deiginlegri merkingu) med polfallsfrumlagi (c-demid). bar er
fylgnin vid aldur a sama veg og marktek vid p < 0,05 markid en peir menntudustu vilja
frekar hafa nefnifall i pessu samhengi med daga uppi. Loks er marktek fylgni vid
menntun i h-deminu (p < 0.05), p.e. fyrir Jjiika med nefnifallsfrumlagi pott hun sé
veik. Ad 6dru leyti skiptir menntun lithn mali hér.

7.3.2.3 Kyn
Fylgni milli kyns patttakenda og mats 4 frumlagsfalli med pessum sdgnum var almennt
litil en po markteek i einu tilviki eins og fram kemur i réflu 7.21:

Numer Setning kk kvk r p N

a. T2092 ?i‘gﬂ‘éﬁr brdlad vedur og rilluma hansrak . 554 45 214 753

b. T2082 D?c’) var ofsarok og einn togarinn rak upp i 36.4 431 032 025 750
fjoru.

c. T2102 Tilldguna dagadi uppi hja einhverri 21,0 177 035 335 752
pingnefnd.

B 649 621 023 523 750
pinginu.

e. T2045 Mig dreymir hann a hverri néttu. 86.7 91.2 —-049 178 753

f T2035 Eg dreymi aldrei neitt. 14.4 12.6 .048 191 748

2. T2003 Leiknum lauk med jafntefli. 95.6 96.1 —-010 .785 750

h. T2013 Onnur skakin lauk med sigri Johannesar. 47,9 46.6 003 934 745

Tafla 7.21:  Jdkveett mat a setningum med vmiss konar frumlagi med ségnunum
reka, daga uppi. dreyma og ljika, flokkad eftir lyni pattiakenda.

Mat a nefnifallsfrumlagi med reka (upp i fjéru) synir veika fylgni vid kyn: karlarnir
voru heldur jakvadari gagnvart pessu demi og munurinn er po ekki marktekur nema
vid p < 0.05 markid. I 6drum tilvikum er ekki markteekur munur a mati kynjanna.

7.3.3 Tengsl vid busetu

I t6fTu 7.22 kemur fram hve stort hlutfall patttakenda i hverjum landshluta sampykkti
peer setningar sem hér eru 4 dagskra (hér eru haestu gildin audkennd med feitu letri eins
og adur en vakin athygli & sérstaklega lagum gildum med undirstrikun):

55




Tilbrigdi i islenskri setningagerd I1

Nimer Setning

Pad var brjalad vedur og

U2 trilluna hans rak a land.

75,0 571 79.2 76,7 793 829 772 720

b. T2082 Pad var ofsarok og einn 0.8

I i 60,0 574 544 478 573 51.8 527
togarinn rak upp i fjoru.

Tilloguna dagadi uppi

.
¢ T2102 1.4 einhverri pingnefnd.

17,5 220 17.7 155 200 259 193 194

Tillagan hefur liklega

d. T2112 elur 1 602 560 692 634 575 695 667 645
dagad uppi a pinginu. i
e. T2045 hM'g R 87.6 880 898 932 839 805 89.5 925
verr: nottu.

f. T2035 Eg dreymu aldrei neitt. 229 220 109 107 135 195 1.8 6.6

o T2003 Leiknum lauk med 95.1 880 969 1000 955 951 100,0 93.3
jafntefli.
p T2013 Onmur skkinlaukmed 5, 5 590 495 476 421 543 429 37.6

sigri Johannesar.

Tafla 7.22:  Jdkveeft mat a setningum med vmiss konar fiumlagi med ségnunum
reka. daga uppi. dreyma og ljika, flokkad eftir landshilutum.

Hér er pad adallega eitt sem vekur athygli: Vestfirdingar og ibuar Vesturlands
sampykkja langsist nefnifall med dreyma (pad gerdi enginn & Patreksfirdi né i
Borgarfirdi, ef 1itid er 4 einstaka stadi). Pessi mikli munur veldur pvi ad 4 heildina 1itid
er tolfreedilega markteekur munur 4 mati landshlutanna 4 pessu demi (F~demid): Ki-
kvadratprofid metur p < 0,001 (vendigildid fyrir 14 frelsisgradur er 29,14 midad vid p
= 0.01 en hér er ki-kvadratgildid 38.79). I engu 6dru tilviki er munurinn 4 milli
landshluta télfreedilega marktekur og 1itid um skyrar linur, nema pa helst ad ibuar
Vesturlands eru manna tregastir til ad sampykkja nefnifall med Ijika og ibuar
héfudborgarsvadisins sampykkja sidur nefhifall med reka (upp i fiéru) en adrir (ef litid
er 4 einstaka stadi sést po reyndar ad patttakendur 1 Borgarfirdi og Stérutjérnum eru
ennpa tregari til pess), en 1 hvorugu pessara tilvika er mikill munur.

7.3.4 Samantekt
Helstu nidurstédur um nefnifallshneigd ma draga saman a pessa leid:
e Nefnifallshneigd er allitbreidd med peim sdgnum sem hér voru til skodunar. bo
er verulegur munur 4 peim ségnum sem voru kannadar (sja t.d. téflu 7.16).
¢ Nefnifallshneigd synir nokkra fylgni vid aldur en hin er veikari og ekki eins
regluleg og pegar pagufallshneigd a i hlut (sja t.d. t3flu 7.19).
e Fylgni vid menntun er litil og yfirleitt ekki marktaek (sbr. t6fTu 7.20).
¢ Fylgni milli nefnifallshneigdar og kyns patttakenda var almennt litil og yfirleitt
ekki marktaek (sja taflu 7.21).
e Litid er um skyrar linur eftir landshlutum eda einstékum st6dum pegar
nefnifallshneigd er skodud nema hvad nefnifallsfrumlag med dreyma er langsist
sampykkt 4 Vestfjordum og Vesturlandi (sja téflu 7.22).
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